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493349-2026 - Gara

Germania — Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il trasporto —
Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug - Beladung (HLF 10)

OJ S 135/2026 16/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@kreis-eic.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Hilfeleistungsldoschgruppenfahrzeug - Beladung (HLF 10)
Descrizione: Lieferung der feuerwehrtechnischen Beladung eines
Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug (HLF 10)
Identificativo della procedura: 7b7950eb-c4a3-4876-a3b4-5bf7e45f5cb5
Identificativo interno: G26-0022-009
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34000000 Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il
trasporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gemeinde Bodenrode-Westhausen, OT Westhausen, Mehlsstralle 41
Localita: Bodenrode-Westhausen
Codice postale: 37308
Suddivisione del paese (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes (TharVgG). Hinweis auf § 8 ThirVgG: Die Eigenerklarung zum TharVgG ist
der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vorzulegen. Es kdnnen nur Angebote gewertet
werden, welchen diese Eigenerklarung beigefigt ist.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Corruzione: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Frode: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Insolvenza: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Amministrazione controllata: Fakultative und zwingende Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124
GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Grave illecito professionale: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Cessazione di attivita: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: nationale Ausschlussgrinde gem. GWB, VgV, ThirVgG u. a.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Hilfeleistungsldéschgruppenfahrzeug - Beladung (HLF 10)
Descrizione: Feuerwehrtechnische Beladung
Identificativo interno: LOT-0000
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34000000 Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il
trasporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144210 Veicoli di lotta antincendio
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Eichsfeld behalt sich
eine innerhalb der vergaberechtlichen Grenzen moégliche Auftragserweiterung vor
(Auftragsanderung wahrend der Vertragslaufzeit gemaf § 132 GWB).

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gemeinde Bodenrode-Westhausen, OT Westhausen, Mehlsstrale 41
Localita: Bodenrode-Westhausen
Codice postale: 37308
Suddivisione del paese (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 15 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: frihester Ausfuhrungsbeginn: 12 Monate nach Auftragserteilung,
spatestes Ausfiuihrungsende: 15 Monate nach Auftragserteilung bzw. Fertigstellung Aufbau
Fahrzeug

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita
Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen wird zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vom Bieter verlangt: - Produktinformationen/-
datenblatter - detaillierte Gewichtsbilanz. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen sind fir die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen wird zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vom Bieter verlangt: - Referenzliste Gber
ausgelieferte feuerwehrtechnische Ausrustung/Beladung. Bei Inanspruchnahme von
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben
genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen wird zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vom Bieter verlangt: - Angabe, welche Teile
des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.
Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die
angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen wird zum Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit vom Bieter verlangt: - Nachweis der Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen wird zum Nachweis der
Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung vom Bieter verlangt: - Eintragung in das
Handelsregister dieses Staates oder die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer
Mitgliedstaaten (Formblatt VHB 124 LD/Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) als
vorlaufiger Nachweis, alternativ Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle u. a.). Bei
Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die
angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f3789e898-106589a1185df04f

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 42 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nachforderungen nach § 56 VgV

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Non consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Thuringer
Landesverwaltungsamt
Informazioni sui termini per il riesame: Verfahren vor der Vergabekammer: § 160 GWB
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht
antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des
Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht
durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes
festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung
der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Eichsfeld - Zentrale
Vergabestelle
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: 16061000-0001-34
Indirizzo postale: Friedensplatz 8
Localita: Heilbad Heiligenstadt
Codice postale: 37308
Suddivisione del paese (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@kreis-eic.de
Telefono: +49 36066502056
Indirizzo internet: https://www.kreis-eic.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per I'aggiudicazione di appalti o la conclusione di accordi quadro per
lavori, forniture o servizi destinati ad altri committenti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Numero di registrazione: 16900334-0001-29
Indirizzo postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono: +49 361 573321254
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bf248377-e6b5-423e-a7b9-ddca0273fb7b - 01
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Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/07/2026 15:48:29 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 493349-2026

Numero dell'edizione della GU S: 135/2026

Data di pubblicazione: 16/07/2026
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